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VLASTNOSTI
Dékujeme vam za zakoupeni naseho produktu. Pfed pfipojenim a provozem si prosim peclivé
tento navod prectéte a uschovejte jej pro pozdéjsi pouziti.

» Kompatibilni s CD, MP3, CD-R, CD-RW atd.
* Bluetooth / USB.

» Dalkovy ovladac¢ se vSemi funkcemi.

* Rozhlasovy stereofonni tuner FM.

Poznamka: Prehrava¢ neni kompatibilni se vSemi disky. Je mozné, Zze nékteré disky nepujde
nacist. MUze to byt zplsobeno znecisténim disku, jeho nizkou kvalitou, atd.

OBSAH BALEN::
Navod k pouziti Dalkovy ovladaé Baterie
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UPOZORNENI

DULEZITE POZNAMKY:

* Pred zapojenim a provozem pristroje si tento manual prectéte a uschovejte jej k pozdéjSimu
pouziti.

* Neotvirejte skfin pfistroje. Uvnitf se nenachazi zadné soucasti urCené k obsluze uzivatelem.
Pfenechejte servis pouze kvalifikovanym osobam.

» Pokud pfristroj nepouzivate, vypnéte jej. Pokud pfistroj nepouzivate dlouhou dobu, vypnéte jej
a odpojte sitovy kabel. (Zastr¢ka slouzi jako odpojovaci zafizeni od zdroje napajeni a méla
by byt vZdy snadno dostupna).

* Neinstalujte prFistroj na misté vystaveném zdrojum tepla nebo pfimému slune¢nimu svitu.

* Neinstalujte pfistroj na misté vystaveném vihkosti a desti.

» Pristroj nesmi byt vystaven kapajici a tekouci vodé a nesmi se na néj stavét nadoby naplnéné
tekutinou, napfr. vazy.

» Umistéte pfistroj na vodorovnou, rovnhou a pevnou plochu s dobrym odvétravanim. Neblokujte
otvory pro odvod tepla, mohlo by tim dojit k poruse v dusledku prehfati.

* VneéjSek pristroje Cistéte mékkou a Cistou tkaninou. Nikdy k Cisténi nepouzivejte chemicke
prostfedky ani saponaty.

» Tato brozura je pravodcem uzivatele pro provoz, neni kritériem pro konfiguraci.

* Pouzivejte pouze dopliky a pfislusenstvi uvedené vyrobcem.

» Pokud se elektricka zastrCka pouziva jako odpojovaci zafizeni, musi zustat snadno dostupna.

* Dodrzte minimalni vzdalenost kolem pfistroje pro dostateCné odvétravani.

» Na pfistroj nestavte zdroje otevieného ohné, napfiklad zapalené svicky.

 Pristroj je ur€en k pouziti v mirném klimatu.

* Navod slouzi k zajisténi spravné a bezpecné instalace a vzajemnému propojeni prfistroje v
systémech multimeédii.

« Pokud ma byt baterie vyménéna UZIVATELEM, bude se nachazet upozornéni v blizkosti bate-
rie nebo v navodu k pouziti a v servisnich pokynech.

UPOZORNENI: Baterie se nesmi vystavovat nadmérnému teplu, napf. sluneénimu svitu, ohni apod.

POZOR: V pfipadé nespravné instalace baterie hrozi jeji roztrzeni. Baterie vyménujte pouze za
stejny nebo ekvivalentni typ.
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Symbol blesku varuje uzivatele pfred pfitomnosti neizolovaného nebezpecného
napéti pod krytem vyrobku, které je dostatecné velké na to, aby pro Clovéka
predstavovalo riziko urazu elektrickym proudem.

A Symbol vykFi€niku upozorrniuje uzivatele na dulezité provozni pokyny.

RLZEUELY  Abyste snizili riziko Urazu elektrickym proudem, neotvirejte kryt. Pfenechejte servis
kvalifilkovanému servisnimu personal.
Tato znaCka znamena, Ze tento produkt patfi mezi laserové produkty tfidy 1. Laserovy
LASER PRODUCT 0 v 7 v re ;. v vr P . - v v s
paprsek muze produkovat zafeni, ktere je pfi pfimém dotyku s lidskym télem nebezpecné.
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HORNi PANEL: -

./

1) OBRAZOVKA DISPLEJE 6) HLASITOST+
2) KONTROLKA POHOTOVOST. STAVU 7) LINKOVY VSTUP
3) POHOTOVOSTNI STAV (podrzenim tohoto  8) SLOT USB

tlagitka prehravac zapnete; stisknutim tohoto  9) SENZOR DALKOV. OVLADACE

tlagitka mizete prepinat zdroj signalu mezi  10) VYSTUP REPRODUKTORU

CD, USB, linkovym vstupem, BLUETOOTH 11) KONEKTOR ANTENY FM

a FM) 12) VYSTUP NAPAJENI STRIDAVYM PROUDEM
4) PREHRAVANI/PAUZA 13) KRYT BATERIi (stisknutim kryt otevfete)
5) HLASITOST-
PROPOJENI

. , i Zvukovy vstup zesilovace

ZAPOJENI ZVUKOVEHO SYSTEMU Reproduktor
Vystup reproduktorti 2 -
Pfipojte reproduktory k vystupnim konektorim reproduktor Q@ @
pomoci pfiloZzenych reproduktorovych kabell (bila+, Cerna-).
Linkovy vstup LINE IN [ ]

Tento pfistroj ma navic sadu vstupnich audio konektort. Mizete
k nému pfipojit analogové stereofonni audio signaly z externich
zafizeni, napfiklad pfehravact VCD, CD, VCR, MP3 atd.

K pfipojeni vystupnich stereofonnich audio konektor(
prehravacu VCD, CD ¢i VCR ke vstupnimu konektoru

tohoto pfistroje (LINE IN) pouzijte audio kabel. Odpovidajici
zdroj signalu je LINE IN (linkovy vstup), ktery je k dispozici
po pfepnuti tlacitkem SOURCE (Zdroj) na dalkovém ovladadi.

PREHRAVANI USB I

* Do slotu USB zapojte jednotku USB. Poté prepnéte na Vystup reproduktorti
pfipojenou jednotku USB stisknutim tlaCitka USB. Mizete o .
pak prehravat soubory, které Ize z této jednotky nacist. Audio vystup CD prehravace

POZNAMKA:

+ V pfipadé, Ze se prehravac po zapojeni jednotky USB zasekne, vypnéte jej, odpojte napajeci
kabel z elektrické zasuvky a odpojte jednotku USB z pfehravace. Poté prfehravac znovu zapnéte.
Obnovite tak normalni stav prehravace.

* Vstup USB je urCen pouze k pfenosu dat, pomoci tohoto USB vstupu nelze nabijet jina za-
fizeni. NedoporuCujeme pouzivat prodluzovaci kabely USB. Neodpojujte jednotku USB ze
zarizeni, pokud se z pamétové jednotky USB prehrava nebo se z ni nacitaji data.
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DALKOVY OVLADAC

Provoz dalkového oviadace
Do dalkového ovladace vlozte dvé baterie. Namifte jej na senzor dalkového ovladani na Celnim
panelu. Dalkovy ovlada¢ funguje v dosahu 8 metrd od senzoru a v uhlu 30 stupfiu doleva a doprava.

Instalace baterii

1) Otevrete kryt bateriového 2) Do bateriového prostoru 3) Vratte kryt na misto.
prostoru na zadni strané vloZte dvé baterie AAA/1,5V
dalkového ovladace. a ujistéte se, Ze jsou vlozeny

se spravnou polaritou dle
symboll + a -, které jsou
oznaceny uvnitf bateriového
prostoru.

Poznamka:

» Pokud nebudete dalkovy ovladac delSi doby pouzivat, baterie vyjméte.

* Nekombinujte staré a nové baterie ani rizné typy baterii.

» Slabé baterie mohou vytéct a vazné poskodit dalkovy ovladac.

» Baterie se nesmi vystavovat nadmérnému teplu, napf. slune€nimu svitu, ohni apod.
» Chranite zivotni prostredi a likvidujte baterie dle pfedpisu své zemeé.

1) Pohotovostni tlaCitko (STANDBY)
sTANDBY 2) Ciselna tlagitka
3) Program (PROG)
4) Album- (ALB-)
5) Hilasitost+ (VOL+)
6) Rychly posuv vzad/pfedchozi («¢/1«4)
7) Hilasitost- (VOL-)
8) Tuner- (TUN-)
9) USB
10) CD
11) Opakovani (REPEAT)
12) Prehravani zacatkd (INTRO)
13) Ekvalizér (EQ)
14) Casované vypnuti (SLEEP)
15) Vypnuti zvuku (MUTE)
TTTTTTTTTTTTTTTTTTT 16) Album+ (ALB+)
"""" 17) Piehravani/pauza ()
-y ¢ 18) Rychly posuv vpred/dalsi (»/»p1)
19) Tuner+ (TUN+)
20) FM
21) Zdroj (SOURCE)
HYUNDAI 22) Nahodné piehravani (RANDOM)
23) Autom./zastaveni (AUTO/STOP)
24) Pamét (MEMORY)
25) Stereo/mono (ST/MONO)
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ZAKLADNi PREHRAVANI

OVLADANI CD

STANDBY

USB

CD

FM

SOURCE

INTRO

(Pohot. rezim) Stisknutim zapnete pfistroj. Opétovnym stisknutim pfistroj pfepnete
do pohotovostniho rezimu.

Stisknutim prepnete do rezimu USB.
Stisknutim pfepnete do rezimu CD.
Stisknutim prepnete do rezimu tuneru FM.

(Zdroj) Opakovanymi stisky muzete pfepinat mezi CD, USB, linkovym vstupem, BLUETOOTH
arezimem FM.

(Prehravani zacatku) Po stisknuti tohoto tlacitka se budou prehravat zacatky stop
v poradi daném na disku, a to vzdy pfiblizné deset vtefin pro kazdou stopu.

o0
o oo Ciselna tlacitka Ize pouzit k zadavani ¢isel nebo k volbé stopy, atd.
oo
AIETOP (Aut./zastaveni) Stisknutim tohoto tladitka zastavite prehravani.
@)  Stisknutim tohoto tladitka pozastavite prehravani. Opétovnym stisknutim pfehravani obnovite.
»  Stisknutim preskocite na nasledujici stopu.
» Podrzenim muzete zrychlené pfehravat smérem vpied.
e Stisknutim preskocite na predchozi stopu.
R Podrzenim muzete zrychlené pfehravat smérem vzad.
- (Hlasitost+) Stisknutim tlagitka VOLUME + zvysite hlasitost.
- (Hlasitost-) Stisknutim tlagitka VOLUME - snizite hlasitost.
V rezimu zastaveni prfepnete po vliozeni CD a stisknuti tlacitka PROGRAM do rezimu
rrockan  programu. Pomoci Ciselnych nebo smérovych tlacitek ««/»1 zvolte pozadovanou stopu
a jednim stisknutim tla¢itka PROGRAM svou volbu potvrdte. Pfehravani programu
spustite stisknutim tlacitka wi.
wre  (Vypnuti zvuku) Stisknutim tohoto tlacitka doCasné vypnete zvuk. Opétovnym
stisknutim jej znovu zapnete.
M (Nahodné prehravani) Stisknutim prepnete do reZzimu nahodného prehravani skladeb.
T (Opakovani) Stisknutim prepnete do reZimu opakovaného prehravani skladeb.
(Casované vypnuti) Opakovanymi stisky miiZete zvolit &as, po kterém se pristroj
S gutomaticky pfepne do pohotovostniho stavu. Chcete-li tuto funkci zrusit, zvolte S-00.
Stisknutim tlacitka STANDBY pfistroj znovu zapnete.
= (Ekvalizér) Stisknutim pfepnete do rezimu ekvalizéru.
as+-  (Album +/=) Pomoci tohoto tlaCitka se mizete pohybovat mezi alby. Tato funkce je
k dispozici pouze pro disky MP3.
PROVOZ TUNERU

Nasledujici tlaCitka se pouzivaji v rezimu tuneru. Rezim tuneru vyberete tlaCitkem FM.

ST/MONO

Pomoci tohoto tlaCitka muzete pfepinat mezi pfijmem vysilaného signalu FM v mono
nebo ve stereo.
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(Tuner+/-)
- TUN+: stisknutim doladite frekvenci smérem nahoru;
\ TUN -: stisknutim doladite frekvenci smérem dold.
Jestlize tlaCitko TUN +/- podrzite, bude se hodnota frekvence zvySovat/snizovat plynule.

(Aut./zastaveni) PodrZzenim tohoto tlacitka provedete automatické vyhledani
vysilajicich rozhlasovych stanic a jejich automatické uloZeni. Opétovnym stisknutim
tohoto tlaCitka automatické vyhledavani zastavite.

AUTO/STOP

L

(Pamét’) Po naladéni nové frekvence stisknéte tlacitko MEMORY a poté vyberte
pozadovanou stanici pomoci tlaCitek /. Opétovnym stisknutim tlacitka MEMORY
volbu potvrdite a ulozite stanici jako pfedvolbu.

MEMORY

Pomoci Ciselnych tlaCitek Ize vybrat pfedvolenou stanici.
Napfiklad pokud chcete zvolit stanici 2, stisknéte tlacitko [2]. Pokud chcete zvolit stanici
15, stisknéte nejprve tlacitko [10+] a poté tlacitko [5].

000
0000
60000

> Stisknutim preskocCite na nasledujici stanici.

e Stisknutim preskocite na pfedchozi stanici.

POZNAMKA: V rezimu tuneru jsou aktivni také tlagitka VOLUME +/- a MUTE. Podrobnosti viz
Ovladani CD v této kapitole.

PRIPOJENI BLUETOOTH

Model pfehravace je MS 238 DU3BT. Stisknutim tlacitka SOURCE (Zdroj) pfepnete

na pfislusny zdroj signalu. Pomoci svého smartphonu vyhledejte signal Bluetooth, poté zvolte
ze seznamu MS 238 DUS3BL. V této chvili se na displeji obrazovky zobrazi ,CON“ a pfehravac
se synchronizuje a bude prehravat skladby z vaseho smartphonu po dobu existence funkéniho
spojeni.

Propojeni Bluetooth zrusSite odpojenim smartphonu.

Pokud po prvnim uspésném pfipojeni Bluetooth z vaSeho smartphonu toto propojeni zrusite

a poté znovu navazete, bude si pfehrava¢ pamatovat vas smartphone a propoji se s nim
automaticky. Pfehravani obnovite stisknutim tlaCitka pro pfehravani/pauzu.

POZNAMKA:

Dosah pfipojeni Bluetooth je 10 metru.

Pokud si to pfehravac vyzada, viozte heslo 0000.

V rezimu Bluetooth jsou rovnéz aktivni tlaCitka pro pfehravani/pauzu, vypnuti zvuku, dalsi
a predchozi.
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RESENi PROBLEMU

Predtim, nez se obratite na servis, projdéte si prosim sami nasledujici tabulku.

Priznak

Pric¢ina(-y)

Naprava

Neni napajeni

Neni pfipojen sitovy kabel ke zdroji
napajeni nebo neni pfipojen spravné.

» Zkontrolujte, zda je sitovy kabel
spravné pfipojen.

Zvuk
Neni zvuk nebo
je zkresleny.

Audio kabel neni spravné pfipojen.
Hlasitost je nastavena na minimalni droven.
Zvuk je vypnut.

* Pfipojte fadné kabel.

 Zvyste hlasitost.

» TlaCitkem MUTE na dalkovém
ovladaci zapnéte zvuk.

« Stisknéte PLAY/PAUSE.

Nelze prehravat
disk

Disk je do zasuvky vloZen naopak.
Pfistroj neni kompatibilni s diskem.
Disk je znecistén.

» Zkontrolujte, zda je disk v zasuvce
vlozen potisténou stranou nahoru.
* Vycistéte disk.

Pokud do
prehravace
zapojite zafizeni
USB nebo
pamét'ovou
kartu, nefunguje.

Pfipojené zafizeni USB nebo pamétova
karta pravdépodobné nejsou certifikovany.

» PfehravaC neni schopen prehrat
necertifikované zarizeni USB nebo
pamétovou kartu. V pfipadé
nefunkénosti pfehravace jej vypnéte,
odpoijte sitovy kabel ze zasuvky
a vytahnéte z pfehravace zafizeni USB
a (nebo) pamétovou kartu. Poté
prehravac znovu zapnéte. Pfehravacé
se vrati do normalniho stavu.

Tlacitka pristroje
nefunguiji.

Pristroj je rusen statickou elektfinou
apod.

» Vypnéte pfistroj a vytahnéte jej ze
zasuvky. Poté znovu pfipojte zastréku
k napajeni a pfistroj znovu zapnéte.

Dalkovy ovladac¢
nefunguije.

V dalkovém ovladaci nejsou baterie.

Baterie jsou vybité.
Dalkovy ovlada¢ neni namifen na senzor.

Dalkovy ovladac¢ je mimo svij provozni
dosah.
Pfistroj je vypnuty.

* Vlozte do dalkového ovladace dvé
baterie AAA/1,5 V.

* Vyménte baterie za nové.

» Ujistéte se, Ze je dalkovy ovladac
namifen na senzor dalkového ovladani.

 Ujistéte se, ze dalkovy ovlada€ neni
mimo svUj provozni dosah.

* Vypnéte pfistroj a vytahnéte jej za
zasuvky.

 Poté pfistroj znovu zapnéte.
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TECHNICKE SPECIFIKACE

Napajeni Stfidavy proud 100-240 V, 50/60 Hz
PFikon 10w
PFikon v pohotovostnim rezimu <0,5W
Pracovni Teplota -10 az +35 °C
prostredi Relativni vihkost 5% —90 %
KmitoCtova odezva 20 Hz - 20 kHz
Odstup signal/Sum (A vaha) >80 dB (1 kHz)
Vystup disku | Dynamicky rozsah =270 dB (1 kHz)
Celkové harm. zkresleni + Sum | <-60 dB (1 kHz)
Kolisani zaznamu Pod prahem méfitelnosti
Tuner Rozsah pasma FM 87,5 MHz — 108 MHz
Vykon (max.) 2x25W
Frekvencni odezva +3 dB (20 Hz — 20 kHz)
Bluetooth prenaseny vykon <13 dBm
Bluetooth frekvence 2402 MHz az 2480 MHz

ZMENA TECHNICKE SPECIFIKACE VYROBKU VYHRAZENA VYROBCEM.

Informace o vyrobku a servisni siti najdete na internetové adrese www.hyundai-electronics.cz

PREDESLI VZNIKU POZARU NEBO URAZU ELEKTRICKYM PROUDEM. VZDY

SPOTREBIC VYPNETE ZE ZASUVKY KDYZ JEJ NEPOUZIVATE NEBO PRED

OPRAVOU. V PRISTROJI NEJSOU ZADNE CASTI OPRAVITELNE
SPOTREBITELEM. VZDY SE OBRACEJTE NA KVALIFIKOVANY AUTORIZOVANY SERVIS.
PRISTROJ JE POD NEBEZPECNYM NAPETIM.

NEBEZPECIi UDUSENI. PE SACEK ODKLADEJTE MIMO DOSAH DETI.
@‘ SACEK NENi NA HRANIi. NEPOUZIVEJTE TENTO SACEK V KOLEBKACH,

POSTYLKACH, KOCARCICH NEBO DETSKYCH OHRADKACH.

f VAROVANI: NEVYSTAVUJTE SPOTREBIC DESTI NEBO VLHKOSTI ABYSTE

Likvidace starych elektrickych a elektronickych zafizeni
(Vztahuje se na Evropskou unii a evropské zemé se systémy oddéleného sbéru)
Tento symbol umistény na vyrobku nebo jeho baleni upozoriiuje, Ze by s vyrobkem
po ukoné&eni jeho Zivotnosti nemélo byt nakladano jako s béZznym odpadem
z domacnosti. Je nutné ho odvézt do sbérného mista pro recyklaci elektrického
a elektronického zafizeni. Zajisténim spravné likvidace tohoto vyrobku pomuzete
. zabranit pfipadnym negativnim dopadim na zZivotni prostfedi a lidské zdravi, které by
jinak byly zplsobeny nevhodnou likvidaci vyrobku. Recyklovanim materiald, z nichz
Zjistite u pfislusného mistniho obecniho Ufadu, podniku pro likvidaci domovnich odpadl nebo
v obchodé, kde jste vyrobek zakoupili.

Timto ETA a.s. prohlaSuje, Ze typ radiového zafizeni MS238DU3BL je v souladu se smérnici

2014/53/EU. Uplné znéni EU prohlaseni o shodé je k dispozici na této internetové adrese:
http://www.hyundai-electronics.cz/declaration_of conformity
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VLASTNOSTI

Dakujeme vam za zakupenie nasho produktu. Pred pripojenim a prevadzkou si prosim dékladne
tento navod precitajte a uschovajte ho pre neskorsie pouZitie.

« Kompatibilné s CD, MP3, CD-R, CD-RW atd.

* Bluetooth / USB.

» Dialkovy ovladac¢ so vSetkymi funkciami.

* Rozhlasovy stereofénny tuner FM.

Poznamka: Prehravac nie je kompatibilny so vSetkymi diskami. Je mozné, Ze niektoré disky
nepdjde nacitat. Méze to byt spésobené znecistenim disku, jeho nizkou kvalitou, atd.

OBSAH BALENIA:
Navod na pouzitie Dialkovy ovladaé Batérie

/7 5=
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UPOZORNENIE

DOLEZITE POZNAMKY:

* Pred zapojenim a prevadzkou pristroja si tento manual precitajte a uschovajte ho k neskorSiemu
pouzitiu.

* Neotvarajte skrifiu pristroja. Vnutri sa nenachadzaju Ziadne sucasti ur¢ené k obsluhe uzivatelom.
Prenechaijte servis iba kvalifikovanym osobam.

» Ak pristroj nepouzivate, vypnite ho. Pokial pristroj nepouzivate dlhu dobu, vypnite ho a odpojte
sietovy kabel. (Zastrcka sluzi ako zariadenie na odpojenie od zdroja napajania a mala by byt
vzdy lahko dostupna).

* Neinstalujte pristroj na mieste vystavenom zdrojom tepla alebo priamemu sinenému svitu.

* Neinstalujte pristroj na mieste vystavenom vihkosti a dazd'u.

» Pristroj nesmie byt vystaveny kvapkajucej a te€ucej vode a nesmu sa nan stavat nadoby
naplnené tekutinou, napriklad vazy.

» Umiestnite pristroj na vodorovnu, rovnu a pevnu plochu s dobrym odvetravanim. Neblokujte
otvory pre odvod tepla, mohlo by tym dojst k poruche v désledku prehriatia.

» Vonkajsok pristroja Cistite makkou a Cistou tkaninou. Nikdy na Cistenie nepouzivajte chemické
prostriedky ani saponaty.

» Tato brozura je sprievodcom uzivatela pre prevadzku, nie je kritériom pre konfiguraciu.

* Pouzivajte iba doplnky a prislusenstvo uvedené vyrobcom.

» Ak sa elektricka zastrCka pouziva ako ruSiace zariadenie, musi zostat fahko dostupna.

» Dodrzte minimalnu vzdialenost okolo pristroja pre dostato¢né odvetravanie.

* Na pristroj nestavajte zdroje otvoreného ohna, napriklad zapalené sviecky.

* Pristroj je ur€eny na pouzitie v miernom klimy.

* Navod sluZi na zabezpecenie spravnej a bezpecnej instalacie a vzajomnému prepojeniu pri-
stroja v systémoch multimédii.

« Pokial ma byt batéria vymenena UZIVATELOM, bude sa nachadzat upozornenie v blizkosti
batérie alebo v navode na pouzitie a v servisnych pokynoch.

UPOZORNENIE: Batérie sa nesmu vystavovat nadmernému teplu, napriklad slne¢nému Zziareniu,
ohfiu a pod.

POZOR: V pripade nespravnej instalacie batérie hrozi jej roztrhnutie. Batérie vymienajte iba

za rovnaky alebo ekvivalentny typ.
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Symbol blesku varuje uzivatela pred pritomnostou neizolovaného nebezpecného
napatia pod krytom vyrobku, ktoré je dostatoCne velké na to, aby pre Cloveka
predstavovalo riziko urazu elektrickym pradom.

Symbol vykri€nika upozorriuje uzivatela na délezité prevadzkové pokyny.

RLEUELY  Aby ste znizili riziko Urazu elektrickym pradom, neotvarajte kryt. Prenechajte servis
50 Nor OPEN kvalifilkovanému servisnému personalu.

Tato znaCka znamena, Ze tento produkt patri medzi laserové produkty triedy 1. Laserovy
———) |4& mdze produkovat Ziarenie, ktoré je pri priamom dotyku s fudskym telom nebezpeéné.

>

PANEL
CELNY PANEL:
12
(2 9
® 6 0 0
ZADNY PANEL:
igYini
aror—o o
armr—o @D
amr— @D
i @. A one
© ©

I
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HORNY PANEL:

——®
1) OBRAZOVKA DISPLEJA 6) HLASITOST+
2) KONTROLKA POHOTOVOST. STAVU 7) LINKOVY VSTUP
3) POHOTOVOSTNY STAV (podrzanim tohto  8) SLOT USB

tladidla prehravaé zapnete; stisnutim tohto  9) SENZOR DIALKOV. OVLADACA

tlaCidla m&zete prepinat zdroj signalu 10) VYSTUP REPRODUKTOROV

medzi CD, USB, linkovym vstupom, 11) KONEKTOR ANTENY FM

BLUETOOTH a FM) 12) VYSTUP NAPAJANIA STRIEDAVYM PRUDOM
4) PREHRAVANIE/PAUZA 13) KRYT BATERIi (stladenim kryt otvorite)
5) HLASITOST-
PREPOJENIE

, , Zvukovy vstup zosilnovaca
ZAPOJENIE ZVUKOVEHO SYSTEMU Reproduktor
Vystup reproduktorov 2 -
Pripojte reproduktory k vystupnym konektorom reproduktorov Q@ @
pomocou prilozenych reproduktorovych kablov (biela+, Cierna-).
Linkovy vstup LINE IN [ ]
Tento pristroj ma navyse sadu vstupnych audio konektorov.
MézZete k nemu pripojit analégové stereofénne audio signaly
z externych zariadeni, napriklad prehravacov VCD, CD,
VCR, MP3 atd.
Na pripojenie vystupnych stereoféonnych audio konektorov
prehravacov VCD, CD ¢&i VCR k vstupnému konektoru tohto
pristroja (LINE IN) pouzite audio kabel. Zodpovedajuci zdroj
signalu je LINE IN (linkovy vstup), ktory je k dispozicii po
prepnuti tlacidlom SOURCE (Zdroj) na dialkovom ovladaci. “
oL

PREHRAVANIE USB

Vystup reproduktorov

* Do slotu USB zapojte jednotku USB. Potom prepnite na o .
pripojenu jednotku USB stlacenim tlacidla USB. Mozete Audio vystup CD prehravaca
potom prehravat subory, ktoré je mozné z tejto jednotky

nacitat.
POZNAMKA:

» V pripade, Ze sa prehravac po zapojeni jednotky USB zasekne, vypnite ho, odpojte napajaci
kabel z elektrickej zasuvky a odpojte jednotku USB z prehravaca. Potom prehrava¢ znovu
zapnite. Obnovite tak normalny stav prehravaca.

* Vstup USB je urCeny iba na prenos dat, pomocou tohto USB vstupu nie je mozné nabijat’ iné
zariadenia. Neodporu€ame pouzivat predlzovacie kable USB. Neodpadjajte jednotku USB
zo zariadenia, pokial sa z pamatovej jednotky USB prehrava alebo sa z nej nacitavaju data.
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DIALKOVY OVLADAC

Prevadzka dialkového ovladaca
Do dialkového ovladacda vlozte dve batérie. Namierte ho na senzor dialkového ovladacda na ¢elnom
paneli. Dialkovy ovlada¢ funguje v dosahu 8 metrov od senzora a v uhle 30 stupriov dolava a doprava.

InStalacia batérii

1) Otvorte kryt batériového 2) Do batériového priestoru 3) Vratte kryt na miesto.
priestoru na zadnej strane vlozZte dve batérie AAA/1,5V
dialkového ovladaca. a uistite sa, Ze su vloZzené

SO spravnou polaritou podfa
symbolov + a —, ktoré su
oznacené vnutri batériového
priestoru.

Poznamka:

* Ak nebudete dialkovy ovladac dlhsi ¢as pouzivat, batérie vyberte.

* Nekombinujte staré a nové batérie ani rézne typy batérii.

» Slabé batérie mézu vytiect a vazne poskodit' dialkovy ovladac.

» Batérie sa nesmu vystavovat nadmernému teplu, napriklad sine€nému Ziareniu, ohnu a pod.
» Chrante zivotné prostredie a likvidujte batérie podla predpisov svojej krajiny.

1) Pohotovostné tlacidlo (STANDBY)
Ciselné tlagidla

Program (PROG)

Album- (ALB-)

Hlasitost' + (VOL +)

Rychly posuv vzad/predchadzajiuci (««/1«)
Hlasitost - (VOL-)

Tuner— (TUN-)

USB

CD

Opakovanie (REPEAT)
Prehravanie zaciatkov (INTRO)
Ekvalizér (EQ)

Casované vypnutie (SLEEP)
Vypnutie zvuku (MUTE)

Album+ (ALB +)
Prehravanie/pauza (»n)

Rychly posuv vpred/dalSi (»/p»1)
Tuner+ (TUN+)

FM

Zdroj (SOURCE)

Nahodné prehravanie (RANDOM)
Autom./zastavenie (AUTO/STOP)
Pamat (MEMORY)

Stereo/mono (ST/MONO)

STANDBY

A 2D OCoOoONOOLPhWN

—
N N N N N N N S N N S N N S N

14
15
16
17
Ea  MEMORY STAIONO 5 18
19
20
21
22
23
24
25

INTRO._RE OM_ALTQ/STOR.

HYUNDAI
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ZAKLADNE PREHRAVANIE

OVLADANIE CD

smosy  (Pohot. rezim) StlaCenim zapnete pristroj. Opatovnym stlacenim pristroj prepnete
‘ do pohotovostného rezimu.

2 Stlagenim prepnete do rezimu USB.

CcD

Stlacenim prepnete do rezimu CD.

™ Stlacenim prepnete do reZimu tuneru FM.

sowrce  (Zdroj) Opakovanymi stlaceniami mozete prepinat medzi CD, USB, linkovym vstupom,
BLUETOOTH a rezimom FM.

wro  (Prehravanie zaciatkov) Po stlaceni tohto tlaCidla sa budu prehravat zaciatky stép
! v poradi danom na disku, a to vzdy priblizne desat’ sekund pre kazdu stopu.

000
000
000

Ciselné tlagidla je mozné pouzit na zadavanie &isiel alebo k volbe stopy, atd.
oo

AIOETOP (Auyt, [zastavenie) Stladenim tohto tladidla zastavite prehravanie.

@) Stlacenim tohto tlacidla pozastavite prehravanie. Opatovnym stlatenim prehravanie obnovite.
@ StlaCenim preskocite na nasledujucu stopu.

> Podrzanim mdzete zrychlene prehravat smerom vpred.

[« StlaCenim preskocite na predchadzajucu stopu.

[« Podrzanim mézete zrychlene prehravat smerom vzad.

(" (Hlasitost'+) Stlacenim tlagidla VOLUME + zvysite hlasitost.

¢ (Hlasitost'-) Stlatenim tlagidla VOLUME - zniZite hlasitost.

V rezime zastavenia prepnite po vlozeni CD a stlaceni tlacidla PROGRAM do rezimu
rrocram  programu. Pomocou ¢Ciselnych alebo smerovych tlaCidiel a/»1 zvolte poZzadovanu
\ stopu a jednym stlacenim tlacidla PROGRAM svoju volbu potvrdte. Prehravanie
programu spustite stlacenim tlacidla wi.

wre  (Vypnutie zvuku) Stlagenim tohto tlacidla doCasne vypnete zvuk. Opatovnym stlacenim
\ ho znovu zapnete.

M (Nahodné prehravanie) Stlacenim prepnete do reZimu nahodného prehravanie skladieb.

== (Opakovanie) Stisknutim pfepnete do reZimu opakovaného pfehravani skladeb.

(Casované vypnutie) Opakovanymi stlateniami mézete zvolit &as, po ktorom sa pristroj
automaticky prepne do pohotovostného stavu. Ak chcete tuto funkciu zrusit, zvolte S-00.
Stlacenim tlac¢idla STANDBY pristroj znovu zapnete.

SLEEP
[ 2’ (Ekvalizér) Stlacenim prepnete do rezimu ekvalizéra.

as+-  (Album +/=) Pomocou tohto tlacidla sa mézete pohybovat medzi albumami. Tato
\ funkcia je k dispozicii len pre disky MP3.

PREVADZKA TUNERU
Nasledujuce tlaCidla sa pouzivaju v rezime tuneru. Rezim tuneru vyberiete tlaCidlom FM.

stuovo  Pomocou tohto tlacidla mézete prepinat’ medzi prijmom vysielaného signalu FM v mono
alebo v stereo.
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(Tuner+/-)
w-  TUN+: stladenim doladite frekvenciu smerom hore;
\ TUN -: stlacenim doladite frekvenciu smerom dole.
Ak tlaCidlo TUN +/- podrzite, bude sa hodnota frekvencie zvySovat'/znizovat plynule.

(Aut./zastavenie) PodrZzanim tohto tlacidla prevediete automatické vyhlfadavanie
vysielajucich rozhlasovych stanic a ich automatické ulozenie. Opatovnym stlacenim
tohto tlacidla automatické vyhladavanie zastavite.

AUTO/STOP

(Pamat’) Po naladeni novej frekvencie stlacte tlacidlo MEMORY a potom vyberte
pozadovanu stanicu pomocou tlacidiel i«a/mi. Opatovnym stlacenim tlacidla MEMORY
volbu potvrdite a uloZzite stanicu ako predvolbu.

MEMORY

Pomocou Ciselnych tlacidiel mozno vybrat predvolenu stanicu.
Napriklad pokial chcete zvolit' stanicu 2, stlacte tla€idlo [2]. Pokial chcete zvolit’ stanicu
15, stlacte najskér tlacidlo [10+] a potom tlacidlo [5].

000
0000
60000

»  Stlacenim preskocite na nasledujucu stanicu.

ik« StlaCenim preskocite na predchadzajucu stanicu.

POZNAMKA: V reZime tuneru su aktivne tieZ tlacidla VOLUME +/- a MUTE. Podrobnosti vid
Ovladanie CD v tejto kapitole.

PRIPOJENIE BLUETOOTH

Model prehravaca je MS 238 DU3BT. Stlacenim tlaCidla SOURCE (Zdroj) prepnete

na prislusny zdroj signalu. Pomocou svojho smartphonu vyhladajte signal Bluetooth,

potom vyberte zo zoznamu MS 238 DU3BL. V tejto chvili sa na displeji obrazovky zobrazi
"CON" a prehravacC sa synchronizuje a bude prehravat skladby z vasho smartphonu po dobu
existencie funkéného spojenia.

Prepojenie Bluetooth zrusite odpojenim smartphonu.

Ak po prvom uspesnom pripojeni Bluetooth z vasho smartphonu toto prepojenie zrusite

a potom znova nadviazete, bude si prehrava¢ pamatat vas smartphone a prepoji sa s nim
automaticky. Prehravanie obnovite stlaCenim tlaCidla prehravanie / pauza.

POZNAMKA:

Dosah pripojenia Bluetooth je 10 metrov.

Ak si to prehravac vyziada, vlozte heslo 0000.

V reZime Bluetooth su tiez aktivne tlacidla prehravanie / pauza, vypnutie zvuku,
dalSie a predchadzajuce.
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RIESENIE PROBLEMOV

Predtym, nez sa obratite na servis, prejdite si prosim sami nasledujucu tabulku.

Priznak

Pri€ina(-y)

Naprava

Nie je napajanie

* Nie je pripojeny sietovy kabel ku zdroju

napajania alebo nie je pripojeny spravne.

» Skontrolujte, Ci je sietovy kabel
spravne pripojeny.

Zvuk
Nie je zvuk alebo
je skresleny.

 Audio kabel nie je spravne pripojeny.

* Hlasitost je nastavena na minimalnu uroveri.

» Zvuk je vypnuty.

* Pripojte riadne kabel.

 Zvyste hlasitost.

+ TlaCidlom MUTE na dialkovom
ovladaci zapnite zvuk.

+ Stlacte PLAY/PAUSE.

Nemozno
prehravat’ disk

* Disk je do zasuvky vloZeny naopak.

* Pristroj nie je kompatibilny s diskom.
* Disk je znecisteny.

» Skontrolujte, Ci je disk v zasuvke
vloZeny potlacenou stranou hore.

o/

* Vycistite disk.

Pokial

do prehravaca
zapojite
zariadenie USB
alebo pamatovu
kartu, nefunguje.

* Pripojené zariadenie USB alebo
pamatova karta pravdepodobne nie su
certifikované.

* Prehravac nie je schopny prehrat
necertifikované zariadenie USB
alebo pamatovu kartu. V pripade
nefunkénosti prehravaca ho vypnite,
odpoijte sietovy kabel zo zasuvky
a vytiahnite z prehravaca zariadenie
USB a (alebo) pamatovu kartu. Potom
prehrava€ znovu zapnite. Prehravacé
sa vrati do normalneho stavu.

Tlacidla pristroja

* Pristroj je ruSeny statickou elektrinou

* Vypnite pristroj a vytiahnite ho zo

» Dialkovy ovladacC nie je namiereny
na senzor.

 Dialkovy ovladac je mimo svoj
prevadzkovy dosah.
* Pristroj je vypnuty.

nefunguju. apod. zasuvky. Potom znovu pripojte zastrcku
k napdjaniu a pristroj znovu zapnite.

Dialkovy * V dialkovom ovladaci nie su batérie. * VloZte do dialkového ovladaca dve

ovladac batérie AAA/1,5 V.

nefunguje. » Batérie su vybité. * Vymente batérie za nové.

* Uistite sa, zZe je dialkovy ovladac
namiereny na senzor dialkového
ovladania.

« Uistite sa, Ze dialkovy ovladac nie je
mimo svoj prevadzkovy dosah.

* Vypnite pristroj a vytiahnite ho zo
zasuvky.

» Potom pristroj znovu zapnite.
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TECHNICKE SPECIFIKACIE

Napajanie Striedavy prud 100—-240 V, 50/60 Hz
Prikon 10W
Prikon v pohotovostnom rezime <0,5W
Pracovné Teplota -10az +35 °C
prostredie Relativna vihkost 5% —90 %
KmitoCtova odozva 20 Hz - 20 kHz
Odstup signal/Sum (A vaha) >80 dB (1 kHz)
Vystup disku | Dynamicky rozsah =270 dB (1 kHz)
Celkové harm. skreslenie + Sum | <-60 dB (1 kHz)
Kolisanie zaznamu Pod prahom meratelnosti
Tuner Rozsah pasma FM 87,5 MHz — 108 MHz
Vykon (max.) 2x25W
Frekvencni odozva +3 dB (20 Hz — 20 kHz)
Bluetooth prenaseny vykon <13 dBm
Bluetooth frekvence 2402 MHz az 2480 MHz

VYROBCA SI VYHRADZUJE PRAVO NA ZMENU TECHNICKEJ SPECIFIKACIE VYROBKU.

Informacie o vyrobku a servisnej sieti najdete na internetovej adrese www.hyundai-electronics.sk

PREDISLI VZNIKU POZIARU ALEBO URAZU ELEKTRICKYM PRUDOM. PRED

OPRAVOU ALEBO VZDY, KED SPOTREBIC NEPOUZIVATE, VYPNITE HO ZO

ZASUVKY. V PRISTROJI NIESU ZIADNE CASTI OPRAVITELNE SPOTREBITELOM.
VZDY SA OBRACAJTE NA KVALIFIKOVANY AUTORIZOVANY SERVIS. SPOTREBIC JE POD
NEBEZPECNYM NAPATIM.

NEBEZPECENSTVO UDUSENIA. PE VRECKO ODKLADAJTE MIMO DOSAHU
@ DETI. VRECKO NIE JE NA HRANIE. NEPOUZIVAJTE TOTO VRECUSKO

V KOLISKACH, POSTIELKACH, KOCIKOCH ALEBO DETSKYCH

OHRADKACH.

f VAROVANIE: NEVYSTAVUJTE SPOTREBIC DAZDU ALEBO VLHKOSTI, ABY STE

Likvidacia starych elektrickych a elektronickych zariadeni
(Vzt'ahuje sa na Eurépsku uniu a eurépske krajiny so systémami oddeleného zberu)
Tento symbol na vyrobku alebo obale znamena, Ze s vyrobkom po ukonceni jeho
Zivotnosti nemoze byt nakladané ako s beznym odpadom z domacnosti. Musi
sa odovzdat do prislusnej zberne na recyklaciu elektrickych a elektronickych zariadeni.
ZaruCenim spravnej likvidacie tohto vyrobku pomézete pri predchadzani potencialnych
. negativnych dopadov na Zivotné prostredie a na zdravie Cloveka, ktoré by mohli byt
zapriCinené nevhodnym zaobchadzanim s odpadmi z tohto vyrobku. Recyklovanim
materialov pomo&zete zachovat” prirodné zdroje. PodrobnejSie informacie o recyklacii tohto vyrobku
vam na poziadanie poskytne miestny urad, sluzba likvidacie komunalneho odpadu alebo predajria,
v ktorej ste si tento vyrobok zakupili.

Tymto ETA a.s. prehlasuje, Ze typ radiového zariadenia MS238DU3BL je v sulade so smernicou

2014/53/EU. Uplné znenie prehlasenia o zhode EU je k dispozicii na tejto internetovej adrese:
http://www.hyundai-electronics.cz/declaration_of conformity
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WLASCIWOSCI
Dziekujemy za zakup naszego produktu. Przed podtgczeniem i rozpoczeciem uzytkowania nalezy
uwaznie przeczytac niniejszg instrukcje. Instrukcje nalezy zachowac do wykorzystania w przysziosci.

*  Obstuguje formaty CD, MP3, CD-R, CD-RW, etc.

« BLUETOOTH / ztgcze USB.

* Pilot zdalnego sterowania obstugujgcy wszystkie funkcje urzgdzenia.
+ Radio FM.

Uwaga: odtwarzacz moze nie obstugiwac¢ wszystkich piyt;
Niektére z ptyt nie zostang odczytane ze wzgledu na ich zabrudzenie, zig jakosc, etc.

ZAWARTOSC OPAKOWANIA:
Instrukcja obstugi Pilot Baterie

/J B=

[ L
Wazne informacje

Przed rozpoczeciem podtgczania i uzytkowania nalezy uwaznie przeczytaé niniejszg instrukcje.
Instrukcje nalezy zachowac, do wykorzystania w przysztoSci.

WAZNE WSKAZOWKI BEZPIECZENSTWA

» Nie otwiera¢ obudowy urzadzenia. W srodku nie znajdujg sie zadne czesci, ktére mogtyby
zostac naprawione przez uzytkownika. W razie potrzeby zwrdci¢ sie do przedstawiciela serwisu.

* WytgczyC urzagdzenie, jesli go nie uzywamy. Jesli planujemy nie uzywac urzgdzenia przez
dtuzszy czas, nalezy je wytgczycC i odtgczy¢ od zrodta zasilania.

» Nie ustawiac urzgdzenia w poblizu zrédet ciepta ani w zasiegu bezposredniego padania
promieni stonecznych.

* Nie ustawiaC urzgdzenia w miejscu wystawionym na deszcz i wilgoc.

* Nie dopuszczac do zachlapania ani zabryzgania urzgdzenia, nie stawia¢ na nim przedmiotow
napetnionych ptynami takich jak np. wazony.

* Urzadzenie ustawi¢ na ptaskim, poziomym, twardym podtozu, zapewniajgc mu odpowiednig
wentylacje. Nigdy nie blokowac¢ otworow wentylacyjnych, poniewaz powoduje to nieprawidtowe
dziatanie urzadzenia.

» Obudowe urzadzenia czysci¢ miekkg sciereczkg. Nie uzywac do czyszczenia zadnych
preparatow chemicznych ani detergentéw.

* Niniejsza instrukcja jest tylko podrecznikiem uzytkowania, nie zawiera informacji o konfigurac;ji
urzgdzenia.

» Uzywac wytgcznie akcesoriow i dodatkow zalecanych przez producenta.

* Przewdd zasilajgcy jest uzywany do odtgczania urzgdzenia, musi pozostac tatwo dostepny.

* W celu zapewnienia odpowiedniej wentylacji, zachowa¢ minimalng przestrzen wokét urzg-
dzenia.

* Nie stawia¢ na urzgdzeniu zrodet otwartego ognia takich jak na przyktad zapalone Swiece;

» Korzystac z urzgdzenia w klimacie umiarkowanym.

* Instrukcje stuzg zapewnieniu prawidtowej i bezpiecznej instalacji oraz podtgczania urzgdze-
nia do systemow multimedialnych.

» Jesli w urzadzeniu przewidziana jest wymiana baterii przez uzytkownika, informacja na ten
temat bedzie znajdowac sie zaréwno w instrukcji uzytkowania jak i w instrukcji serwisowania
urzadzenia.

UWAGA: Nie wystawia¢ baterii na oddziatywanie wysokich temperatur, takich jak promieniowanie
stoneczne, ogien i tym podobne.

OSTROZNIE: W przypadku wymiany baterii na nieprawidtowe, moze doj$é do wybuchu. Uzywaé
jedynie baterii tego samego lub kompatybilnego typu.
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Symbol btyskawicy ze strzatkg w tréjkgcie stuzy ostrzezeniu uzytkownika przed obecnoscig
wewnatrz produktu niebezpiecznych, nieizolowanych elementéw pod napieciem,
ktore moze by¢ wystarczajgco wysokie by powodowac ryzyko porazenia cztowieka.

Symbol wykrzyknika w tréjkgcie wskazuje na wazne informacje i instrukcje
producenta, dotyczgce urzadzenia.
Aby zmniejszy¢ ryzyko porazenia elektrycznego, nie otwiera¢ obudowy urzgdzenia.
msng;gg;cmc| W urzagdzeniu nie znajdujg sie zadne czesci, ktore mogg by¢ naprawiane przez
=] uzytkownika. Wszelkie naprawy nalezy zlecac pracownikom serwisu.
Ten znak ostrzega przed znajdujgcym sie w srodku urzgdzenia zrodtem promieniowania.
Sprzet zawiera laser emitujgcy promieniowanie laserowe zgodne z limitami dla
produktéw laserowych klasy 1, ktére moze mie¢ wptyw na ciato cztowieka.

WYGLAD

WIDOK Z PRZODU:

o
12,

WIDOK Z TYLU:

AC~100-240V
50/60Hz

|

oL
@r[_

© 1

[10) (11
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WIDOK Z GORY:

—
_/
1) WYSWIETLACZ 6) PRZYCISK GLOSNOSC+
2) WSKAZNIK STANU USPIENIA LINE IN
3) PRZYCISK STANDBY (nacisng¢iprzytrzyma¢  7) GNIAZDO USB
przycisk, zeby wigczy¢ urzgdzenie, 8) CZUJNIK PILOTA
naciska¢ przycisk, zeby przetgcza¢ miedzy  9) WYJSCIE GLOSNIKOW
funkcjami CD, USB, LINE IN, 10) ZLACZE ANTENY FM
BLUETOOTH, FM) 11) ZASILANIE AC
4) PRZYCISK PLAY/PAUSE 12) PRZYCISK OTWIERANIA (nacisnag,
5) PRZYCISK GLOSNOSC - zeby otworzyé pokrywe)

PODLACZENIA

PODLACZENIE SYSTEMU AUDIO

Wyijscie glosnikéw

Podtgczy¢ gtosniki do ztgcz wyjscia gtosnikow, za pomocag
zatgczonych kabli. (biaty +, czarny -).

Ztacze LINE IN

TUrzadzenie zostato wyposazone w grupe dodatkowych
wejs¢ audio. Mozna podtgczac analogowy sygnat stereo

z zewnetrznych urzadzen takich jak odtwarzacze VCD, CD,
VCR, MP3, etc.

Aby podtgczy¢ wyjscia odtwarzaczy stereo VCD, CD, VCR
skorzystac z kabla audio, podtgczajgc go do ztgcza (LINE IN)
w urzadzeniu. Odpowiadajgce zrodto sygnatu do wyboru ma
nazwe LINE IN i jego wybdr jest dostepny po nacisnieciu
przycisku [SOURCE /ZRODt.O] na pilocie.

ODTWARZANIE USB

* Podtgczy¢ dysk USB do ztgcza USB, a nastepnie nacisngc¢
[USB] zeby wejs¢ do podtgczonej pamieci i odtwarzacé
obstugiwane pliki zapisane w niej.

UWAGA:

Wejscie wzmacniacza audio
Gtosnik
R L

@ @
[ ]

490 40 /4

L7

R @ L
Wyjscie glosnika

Wyjscie CD audio

» Jesli urzadzenie zawiesi sie po podtgczeniu pamieci USB, nalezy je wytgczy¢, odtgczy¢ od
zrédta zasilania, a nastepnie odigczy¢ dysk USB. Po ponownym wigczeniu, urzgdzenie wroci

do poprzedniego stanu.

» Port USB stuzy wytgcznie do przesytania danych, nie mozna go uzywac¢ do tadowania urzg-
dzenia. Nie zaleca sie uzywania kabli przedtuzajgcych USB. Nie odtgczac pamieci USB od
urzgdzenia podczas odtwarzania lub odczytywania jej zawartosci.
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ZDALNE STEROWANIE

Obstuga pilota
Witozy¢ baterie do pilota. Skierowac pilota na czujnik w urzgdzeniu. Pilot operuje w odlegtosci
do 8 metrow, pod kgtem do 30 stopni w prawg i lewg strone.

Instalacja baterii

1) Zdjg¢ pokrywe komory 2) Wiozy¢ dwie baterie 3) Vratte kryt na miesto.
baterii, znajdujgca sie AAA/1,5V do komory
z tytu pilota. baterii, zachowujgc wtasciwy

kierunek biegunowosci +, —
zgodny z oznaczeniami
wewnatrz komory baterii.

Uwaga:

» Jesli pilot ma by¢ nie uzywany przez dtuzszy czas, nalezy wyja¢ z niego baterie.

* Nie mieszac baterii réznych typow ani starych baterii z nowymi.

* Wyczerpane baterie mogg prowadzi¢ do wycieku i powaznego uszkodzenia urzgdzenia.

* Nie wystawiac¢ baterii na dziatanie zrédet ciepta takich jak promienie stoneczne, ogien i tym
podobne.

« Zgodnie z obowigzujgcym prawem, baterie nalezy wyrzuca¢ wytgcznie do specjalnych
pojemnikow na elektroodpady.

) TRYB STANDBY

) PRZYCISKI NUMERYCZNE

) PROGRAM

)

)

)

STANDBY

ALB -

GLOSNOSC +

SZYBKIE PRZEWIJANIE
W TYt./POPRZEDNI
GLOSNOSC -

TUNER-

USB

POWTARZANIE (REPEAT)
INTRO

WYCISZENIE (MUTE)
ALB+

PLAY/PAUSE

SZYBKIE PRZEWIJANIE
W PRZOD/NASTEPNY
TUNER+

QM. ALTQI/STOP.

SLEFP EQ MEMORY_ST/MONO

) C
)
19 £
R 2 14) TRYB USPIENIA (SLEEP)
15)
16)
17)
18)

19)
HYUNDAI 20) F
21) ZRODLO (SOURCE)

22) ODTW. LOSOWE (RANDOM)
23) AUTO/STOP

24) PAMIEC (MEMORY)

25)

ST/MONO
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PODSTAWOWE OPERACJE PRZY ODTWARZANIU

STANDBY

USB

CD

FM

SOURCE

INTRO

11 ]
000
000

o O

AUTO/STOP

VOL+

VOL-

PROGRAM

MUTE
RANDOM

REPEAT
SLEEP

EQ

ALB+/-

RADIO

Nacisngc¢ przycisk, zeby wtgczy¢ urzgdzenie. Ponownie nacisng¢ przycisk by przetgczyc
urzgdzenie w tryb uspienia.

Naciskac¢ przycisk, zeby przejs¢ do trybu USB.
Naciska¢ przycisk, zeby przejs¢ do trybu CD.
Naciskac przycisk, zeby przejs¢ do trybu FM.

Naciskac¢ przycisk zeby wybra¢ pomiedzy zrédtami sygnatu CD, USB, LINE IN,
BLUETOOTH, FM.

Nacisngc przycisk, zeby odstucha¢ 10-sekundowych wstepdw kolejnych utwordw.

Przyciskdw numerycznych mozna uzywac na przyktad do wyboru utworu, etc.

Nacisngc przycisk, zeby zakonczy¢ odtwarzanie.

Nacisngc przycisk, zeby zatrzymac odtwarzanie. Ponownie nacisng¢ przycisk, zeby
wznowi¢ odtwarzanie.

Nacisngc przycisk, zeby przejs¢ do nastepnego utworu.

Nacisngc¢ i przytrzymac przycisk, zeby szybko przewing¢ w przod.
Nacisngc i przytrzymac przycisk, zeby szybko przewing¢ w przod.
Nacisngc i przytrzymac przycisk, zeby szybko przewingc¢ w tyt.
Nacisngc¢ przycisk [VOLUME +], zeby zwiekszy¢ gtosnosc.
Nacisngc¢ przycisk [VOLUME -], zeby zmniejszy¢ gtosnosc.

W trybie stop, witozy¢ ptyte CD i nacisngé przycisk [PROGRAM], zeby wejs¢ w tryb
programowania. Wybra¢ Zgdane utwory naciskajgc przyciski numeryczne, lub strzatki [i«d]/[p»i]
a nastepnie ponownie nacisng¢ przycisk [PROGRAM], zeby zatwierdzi¢ wybor. Nacisngé
przycisk [pi], zeby rozpocza¢ odtwarzanie zaprogramowanej listy.

Nacisngc¢ przycisk, zeby wytgczy¢ dzwiek. Ponownie nacisng¢ przycisk, zeby go wtgczyc.
Nacisngc¢ przycisk, zeby przetgczy¢ na tryb odtwarzania losowego.
Naciskac przycisk przetgczac tryby powtarzania.

Naciskac przycisk, zeby wybrac¢ czas przejscia w tryb uspienia. Opcja S-00 wytgcza te
funkcje. Nastepnie nacisng¢ [STANDBY], zeby “obudzi¢” urzgdzenie.

Nacisng¢ przycisk, zeby przetgczac tryby EQ.
Nacisngc¢ przycisk, zeby poming¢ katalog, dostepny tylko w przypadku ptyt MP3.

Nacisngc przycisk [FM], zeby wejs¢ do trybu radiowego. W trybie Radio uzywa sie
nastepujgcych przyciskow.

ST/MONO

Nacisng¢ przycisk, zeby przetgcza¢ pomiedzy odbiorem stereofonicznym a monofonicznym
w przypadku stacji FM.
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TUN +: naciskac, zeby zwiekszy¢ czestotliwos¢ w czasie dostrajania;
w-  TUN=: naciskac, zeby zmniejszy¢ czestotliwos¢ w czasie dostrajania.
\ Nacisngc i przytrzymac przycisk [TUN +/-] zeby w ptynny sposob zwiekszaé lub
zmniejszac czestotliwos¢ podczas strojenia.
Nacisngc i przytrzymac przycisk, zeby rozpoczgé automatyczne odnajdywanie
i zapisywanie aktywnych stacji radiowych. Nacisng¢, zeby zatrzymac strojenie
automatyczne.

AUTO/STOP
L

Po wejsciu na czestotliwos¢ stacji radiowej, nacisng¢ przycisk [MEMORY] a nastepnie
wybrac stacje za pomocg strzatek [i«d]/[p] , ponownie nacisng¢ przycisk [MEMORY]
zeby zatwierdzi¢ i zapisa¢ stacje w pamieci.

MEMORY

Przyciski numeryczne stuzg do wywotania zapisanej stacji radiowe;j.

LK < ]

o oo Na przyktad nacisng¢ [2] zeby wybra¢ stacje zapisang pod numerem 2; nacisngé [10+]
©®  apotem [5] zeby wybraé stacje zapisang pod numerem 15.

B Nacisngc¢ przycisk, zeby przej$¢ do nastepnej zapisanej staciji.

ik« Nacisngc przycisk, zeby przejs¢ do poprzedniej zapisanej stacji.

Uwaga: Przyciski, [VOLUME +/-], [MUTE] sg aktywne takze w trybie radiowym. Szczegdty
znajdujg sie w rozdziale ,,Podstawowe operacje przy odtwarzaniu”.

POLACZENIE BLUETOOTH

W modelu MS 238 DU3BT, naciska¢ przycisk [SOURCE], zeby przetgczy¢ na odpowiednie zré-
dto sygnatu. W smartfonie otworzy¢ liste dostepnych urzgdzen, nastepnie wybrac z listy

MS 238 DU3BL, na wyswietlaczu pojawi sie komunikat "CON", a po prawidtowym potgczeniu
urzgdzeni zsynchronizuje sie ze smartfonem, zeby odtwarzac z niego utwory.

Aby roztgczy¢ potgczenie Bluetooth, nalezy wytgczy¢ Bluetooth w smartfonie.

Kiedy po udanym potgczeniu Bluetooth funkcja Bluetooth zostanie wytgczona w smartfonie, to
po jej ponownym wigczeniu urzgdzenie bedzie pamietato potgczenie | automatycznie sparuje
sie ze smartfonem. Nacisng¢ [PLAY/PAUSE], zeby wznowi¢ odtwarzanie.

UWAGA:

Zasieg potgczenia Bluetooth to 10 metréw.

Jesli podczas potgczenia bedzie potrzebne hasto, nalezy wpisa¢ 0000.

W trybie Bluetooth dziatajg takze przyciski [PLAY/PAUSE], [MUTE],[NEXT] oraz [PREVIOUS]
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ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Przed zwréceniem sie do serwisu, sprawdz rozwigzania w ponizszej tabeli.

Problem

Przyczyna (y)

Rozwiagzanie

Brak zasilania

» Kabel zasilajagcy nie jest podigczony do

gniazdka, lub wtyczka nie jest prawidtowo

wtozona do gniazdka.

» Sprawdzi¢, czy kabel zasilajgcy
zostat prawidtowo podtgczony do
gniazda sieci elektrycznej.

odtworzy¢ ptyty

* Plyta nie obstugiwana przez urzadzenie.

* Plyta jest brudna.

Dzwiek » Kable audio podtgczone nieprawidtowo. | » Podtgczy¢ prawidtowo kable audio.
Brak dzwieku lub | » Dzwiek ustawiony na minimalnym poziomie. | « Zwiekszy¢ natezenie dzwieku.
zaktocenia. * Wytgczony dzwiek. » Nacisngc¢ przycisk [MUTE] na pilocie,
zeby wigczyé dzwiek.
» Nacisng¢ przycisk [PLAY/PAUSE].
Nie mozna » Plyta wiozona zig strona. » Sprawdzi¢ czy ptyta nie zostata

wiozona odwrotnie.
o/
* Wyczyscic ptyte.

Urzadzenie
zawiesza sie
po podiaczeniu

» Podtgczona pamiec¢ nie jest obstugiwana
przez urzgdzenie (prawdopodobnie nie
posiada certyfikatu).

» Urzadzenie nie obstuguje
niecertyfikowanych pamieci USB.
Jesli urzadzenie zawiesi sie po

* Pilot nie zostat skierowany na czujnik
w urzgdzeniu.

* Pilot znajduje sie poza obszarem
dziatania.

» Urzadzenie jest wytgczone.

pamieci USB. podtgczeniu pamieci USB, nalezy je
wytgczyé, odigczy¢ od zrodia zasilania,
a nastepnie odigczyé¢ dysk USB. Po
ponownym wigczeniu, urzgdzenie
wrdci do poprzedniego stanu.

Przyciski * Praca urzadzenia zaktdcona przez » Wytgczy¢ urzadzenie i odtgczy¢

urzadzenia nie energie elektrostatyczng etc. od zrodta zasilania a nastepnie

dzialaja. ponownie wtgczyc.

Pilot nie * W pilocie nie ma baterii. » Whozyc¢ do pilota dwie baterie AAA/1,5V.

reaguje.  Baterie sg wyczerpane. * Wymieni¢ baterie na nowe.

» Skierowac¢ pilota bezposrednio
na czujnik.

 Zblizy¢ sie tak, zeby pilot znalazt sie
w zasiegu efektywnego dziatania.

» Wytgczy¢ urzagdzenie i odtgczy¢
od zrédta zasilania a nastepnie
ponownie wtgczyc¢.
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SPECYFIKACJE

Zasilanie AC ~100-240V, 50/60 Hz
Pobdr mocy 10W
Pobor mocy w trybie uspienia <0,5W
Srodowisko | Temperatura -10~+35°C
pracy Wilgotnos¢ wzgledna 5 % ~90 %

Czestotliwos¢ 20 Hz — 20 kHz

S/N >80 dB (1 kHz)
Odtwarzanie | Zakres dynamiczny =270 dB (1 kHz)

THD + szum <-60 dB (1 kHz)

WOW FLUTTER Ponizej granicy mierzalnosci
Radio Zakres FM 87,5 MHz ~ 108 MHz
Maksymalna moc wyjsciowa 2x25W
Charakterystyka czestotliwosciowa +3 dB (20 Hz ~ 20 kHZz)
Moc wyjsciowa BT <13 dBm
Czestotliwos¢ BT 2402 MHz az 2480 MHz

ZMIANA SPECYFIKACJI TECHNICZNEJ PRODUKTU ZASTRZEZONA PRZEZ PRODUCENTA.

Wiecej informacji dotyczgcych urzadzenia oraz serwisu znajduje sie na naszej stronie
internetowej www.hyundai-electronics.pl

PRADEM ELEKTRYCZNYM, NIE WOLNO WYSTAWIAC SPRZETU NA DZIALANIE

DESZCZU BADZ WILGOCI. URZADZENIE ODBIORCZE ZAWSZE WYLACZYC

Z GNIAZDKA, KIEDY NIE JEST UZYWANE LUB PRZED NAPRAWA. W URZADZENIU
NIE MA ZADNYCH CZESCI, KTORE BY MOGt. ODBIORCASAMODZIELNIE NAPRAWIAC.
NAPRAWE SPRZETU NALEZY ZLECIC ODPOWIEDNIO PRZYGOTOWANEMU SERWISU
AUTORYZACYJNEMU. URZADZENIE ZNAJDUJE SIE POD NIEBEZPIECZNYM NAPIECIEM.

f OSTRZEZENIE: ABY UNIKNAC NIEBEZPIECZENSTWA POZARU LUB PORAZENIA

NIEBEZPIECZENSTWO UDUSZENIA. TOREBKE Z PE POLOZYC W
% MIEJSCU BEDACYM POZA ZASIEGIEM DZIECI. TOREBKA NIE SLUZY
% DO ZABAWY! TEGO WORKA NIE NALEZY UZYWAC W KOLYSKACH,
L OZECZKACH, WOZKACH LUB KOJCACH DZIECIECYCH.

Utylizacja zuzytego sprzetu (Stosowane w krajach Unii Europejskiej i w pozostalych kra-
jach europejskich stosujgcych systemy zbiorki)
Ten symbol na produkcie lub jego opakowaniu oznacza, ze produkt nie moze byc¢
traktowany jako odpad komunalny, lecz powinno sie go dostarczy¢ do odpowiedniego
punktu zbidrki sprzetu elektrycznego i elektronicznego, w celu recyklingu. Odpowiednie
zadysponowanie zuzytego produktu zapobiega potencjalnym negatywnym wptywom na
I Srodowisko oraz zdrowie ludzi, jakie mogtyby wystapi€ w przypadku niewtasciwego
zagospodarowania odpadow. Recykling materiatdbw pomaga chroni sSrodowisko naturalne.
W celu uzyskania bardziej szczegotowych informacji na temat recyklingu tego produktu, nalezy
skontaktowac sie z lokalng jednostkg samorzadu terytorialnego, ze stuzbami zagospodarowywania
odpaddw lub ze sklepem, w ktorym zakupiony zostat ten produkt.

Niniejszym ETA a.s. oswiadcza, ze sprzet radiowy typu MS238DU3BL spetnia wymagania
dyrektywy 2014/53/EU. Petny tekst deklaracji zgodnosci jest dostepny pod ponizszym adresem
internetowym: http://www.hyundai-electronics.cz/declaration_of_conformity

PL-24



FEATURES

Thanks for your purchase of our product. Please read through this manual before making
connections and operating this product. Retain this manual for future reference.

» Compatible with CD,MP3,CD-R,CD-RW,etc.
« BLUETOOTH /USB Slot .

* Full function remote control.

* FM stereo radio tuner.

Note: The player is not compatible with all disc;
Some of the disc could not read, caused by the disc is dirty,disc of poor quality, etc.

PACKAGE CONTENTS:
User manual Remote control Batteries

/) B=

|

FOR YOUR ATTENTION

IMPORTANT NOTES:

* Please read through this manual before making connections and operating this product.
Retain this manual for future reference.

» Don’t open the cabinet of this unit. No user-serviceable parts inside. Refer servicing to qualified
personnel only.

+ Switch off the unit when you don’t use it. Switch off the unit and disconnect it from the AC power
supply when it is not being used for a long time.

» Don’tinstall the unit in a place exposed to heating sources or direct sunshine.

* Don’tinstall the unit in a place exposed to moisture or rain.

» The apparatus shall not be exposed to dripping or splashing and any object filled with liquids,
such as vases shall not be placed on it.

+ Install the unit on a horizontal, flat and firm surface with good ventilation. Never block
the vents which will cause malfunction resulted from overheating.

» Use a soft and clean rag to clean the outside of the unit . Never clean it with chemicals or
detergent.

» This book is only a guide for user’s operation, not a criterion for configuration.

* Only use attachments/accessories specified by the manufacturer.

* Where the Mains plug is used as the disconnect device, the disconnect device shall remain
readily operable.

« Minimum distances around the apparatus for sufficient ventilation;

* No naked flame sources, such as lighted candles, should be placed on the apparatus;

» The use of apparatus in moderate climates.

* Instructions to ensure correct and safe installation and interconnection of the apparatus in
multimedia systems

 If the battery is intended to be replaced by the USER, there shall be a warning close to the
battery or in both the instructions for use and the service instructions

WARNING: The batteries shall not be exposed to excessive heat such as sunshine, fire or the like.

CAUTION: Danger of explosion if battery is incorrectly replaced.Replace only with the same or
equivalent type.
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The lightning flash is intended to alert the user to the presence of dangerous voltage
within the product’s enclosure, and touching the internal components may result in
a risk of electric shock to persons.

‘. The exclamatory mark is intended to alert the user to the presence of important

operating instructions.

RZRIER  To reduce the risk of electric shock or fire, do not open the cover. Refer servicing to
omeeee | qualified service personnel.

— This mark indicates this unit belongs to class 1 laser product. The laser beam may
it produce radiation harm to the directly touching human body.

PANEL

FRONT PANEL:

o
12,

REAR PANEL:

E
i

7
l :
R (Q) L I FMANT I

n
[10) @ iL

EN - 26



TOP PANEL: —

./

1) DISPLAY SCREEN 6) VOLUME+
2) STANDBY INDICATOR 7) LINE IN
3) STANDBY (Hold down this button 8) USB SLOT

to power on the player; press this button 9) REMOTE CONTROL SENSOR

to switch the signal source among CD, 10) SPEAKER OUTPUT

USB, LINE IN, BLUETOOTH, FM) 11) FM ANTENNA JACK
4) PLAY/PAUSE 12) AC OUTPUT
5) VOLUME- 13) PUSH (press to open the cover)
CONNECTIONS

Amplifier Audio Input

AUDIO SYSTEM CONNECTION Speaker
Speaker Output = -
Connect the speakers to speaker output terminals with their Q@ Q@
attached speaker cables (white for+, black-). : :

LINE IN

This unit has an extra group of audio input terminal.

You can input the analogue stereo audio signals from extra
devices such as VCD, CD, VCR,MP3 player, etc.

Use the audio cable to connect the stereo audio output terminals
of a VCD, CD, VCR player to the input terminal (LINE IN) of
this unit. Its corresponding signal source is LINE IN which can
be available by pressing [SOURCE] on the remote control.

USB PLAYBACK (7

* Insert a USB drive in the USB slot, then press [USB] oK
to enter the connected USB drive and you can playback Speaker output
the readable files in it. CD Audio Output

NOTE:

* In case the player breaks down when you insert a USB drive into the player, turn off the player,
disconnect the power cord from the AC outlet and unplug the USB drive from the player.
Then, power on the player again. The player will resume the normal status.

» The USB port is intended for data transfer only, the external devices cannot be charged via
this USB port. The use of USB extension cords is not recommended. Don’t unplug the USB
from the unit when playing or reading the USB device.
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REMOTE CONTROL

Remote Control Operation

Insert the batteries into the remote control. Point the remote control at the remote sensor on
the front panel. The remote control works within a distance of about 8 metres from the sensor
and within an angle of about 30 degrees from the left and right side.

Battery Installation

1) Remove the battery 2) Load two AAA/1.5V batteries 3) Replace the cover.
compartment cover on into the battery compartment
the back of the remote making sure that the batteries
control. have been inserted with

the correct polarities matching
the symbols +, — as indicated
inside the battery
compartment.

Note:

* Remove the batteries when you do not intend to use the remote control for a long time.

* Do not mix new and used batteries, or different types of batteries.

+ Weak batteries can leak and severely damage the remote control.

» The batteries must not be exposed to excessive heat source, such as sunshine, fire or any
other things like that.

* Be environmentally friendly and dispose of batteries according to your government regulations.

1) STANDBY

STANDBY 2) DIGIT KEYS

) PROGRAM

) ALB-

) VOLUME +

) FAST REWIND/PREVIOUS

) VOLUME-

) TUNER-

) USB

0

1 REPEAT

2 INTRO

3

) C

)

)

) E

)SLEEP

15) MUTE

16) ALB+

; 17) PLAY/PAUSE

s co weuoRs swono ) 18) FAST FORWARD/NEXT

19)

20) F

21)

22)

23)

24)

25)

INTRQ._RE QM. ALTQ/STOP.

TUNER+

SOURCE
RANDOM
AUTO/STOP
MEMORY
ST/MONO

HYUNDAI
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BASIC PLAYBACK

CD OPERATION

STANDBY

USB

CD

FM

SOURCE

INTRO

Press to switch on the unit. Press it again to put the unit in standby mode.
Press to enter to USB mode.

Press to enter to CD mode.

Press to enter to FM tuner mode.

Press repeatedly to select a signal source among CD, USB, LINE IN, BLUETOOTH,
FM mode.

Press to introduce the track of the disc in order, it takes approximate ten seconds
for each track.

Egg The digit keys can be used to input numbers or make selection of a track, etc.
ISP Pregs to stop a playback.
&) Press to temporarily pause a playback. Press it again to resume the playback.
> Press to skip to the next track.
> Hold down for fast forward playback.
e Press to return to the previous track.
R Hold down for fast rewind playback.
©  Press [VOLUME +] to turn up the volume.
=" Press [VOLUME -] to turn down the volume.
In stop mode, place a CD and press [PROGRAM] to access to the program mode. Press
S the Direct numeric keys to select the desired track or the arrows [ieq]/ p»] and press once
again [PROGRAM] to confirm your selection. Press [pi]] to start program playback.
T Press to temporarily switch off the sound . Press it again to switch it on.
T Press to switch the random play mode.
== Press repeatedly to switch the repeat modes.
Press repeatedly to select a sleep time and choose option S-00 to disable the sleep
S5 function, after which the unit will go into standby mode automatically. Then press
[STANDBY] to wake it up.
= Press to switch the equalizer modes.
== Press to skip the catalogue, it only available for MP3 disc.
TUNER OPERATION

The following buttons are used in tuner mode. Press [FM] to select tuner mode.

ST/MONO

TUN+/-

Press to switch between Mono and Stereo reception of the broadcast signal in FM mode.

TUN +: press to fine tune (increase) the frequency;
TUN -: press to fine tune (decrease) the frequency.
Hold down [TUN +/-] to increase/decrease the frequency continuously.
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wrostor  Hold down to do auto scanning for the broadcasting radio channels and save it
! automatically, press it again to stop auto scanning.

After tuning in a new frequency, press [MEMORY] then select a preferred station by
pressing arrows [i«q]/p»i], press [MEMORY] again to confirm and save it as a preset
station.

MEMORY

The digit keys can be used to select a preset station.
For example, press [2] to select channel 2; press [10+] first, then press [5] to select
channel 15.

1)
0000
0000

@ Press to skip to the next preset station.

i« Press to skip to the previous preset station.

NOTE: In Tuner mode, [VOLUME +/-], [MUTE] buttons are also active. For details, please refer
to the introduction of the CD operation in this chapter.

BLUETOOTH CONNECTION

The model of the player is MS 238 DU3BT, press [SOURCE] button to switch to the correspon-
ding signal source, use your smart phoneto search the bluetooth signal, then select

MS 238 DU3BL on your list, at this time, " CON "will displays on the display screen and the
player will synchronize to play songs on your smart phone while they connected successfully.
Disconnect the bluetooth on the smart phone to switch off the bluetooth connect.

The bluetooth is connected to your smart phone successfully for the first time, disconnect the
bluetooth on your smart phone then reconnected it, the player will memories your smart phone
and repaired automatically.press [PLAY/PAUSE] to resume the playback.

NOTE:

Bluetooth connection range in 10 meters.

The player need to input the password 0000 if required.

In bluetooth mode, [PLAY/PAUSE], [MUTE],[NEXT] and [PREVIOUS] buttons are also active.
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TROUBLESHOOTING

Before resorting to maintenance service, please kindly check by yourself with the following chart.

There is no sound
or the sound is
distorted.

* The volume is set to the minimum level.
* The sound is switched off.

Symptom Cause(s) Remedy

No Power » The AC power cord is not connected to | « Please check that the AC power
the power supply or is not connected to cord is connected securely.
a power supply securely.

Sound * The audio cables aren't connected securely. | « Connect the audio cables securely.

Turn up the volume.

Press [MUTE] on the remote control
to switch on the sound.

Press [PLAY/PAUSE].

Unable to play
a disc

* This disc is placed in the disc tray in
a wrong way.

» The unit isn't compatible with the disc.

* The disc is dirty.

Check that the disc is placed in the
disc tray with its label side upwards.

/
Clean the disc.

The player
breaks down
when a USB
drive is inserted
into the player.

* The connected USB drive is probably
not a certified one.

The player cannot play any uncertified
USB drive. In case the player breaks
down, turn it off, disconnect the power
cord from the AC outlet and unplug
the USB drive from the player. Then,
power on the player again. The player
will resume the normal status.

The buttons on
the unit doesn't
work.

* The unit is being interfered with static
electricity etc.

Switch off and unplug the unit.
Then connect the plug to the power
supply and switch it on again.

The remote
control does not
function.

* There is no battery in the remote control.
* The batteries are out of charge.
» The remote control isn't pointed to
the remote sensor.
» The remote control is out of its operating
area.
* The unit is shut down.

Install two AAA/ 1.5V batteries in it.
Replace the batteries with new ones.
Make sure that the remote control is
pointed to the remote control sensor.
Make sure the remote control is
within the operating area.

Switch off the unit and disconnect it
from the AC outlet. Then power on
the unit again.
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SPECIFICATIONS

Power supply AC ~100-240V, 50/60 Hz
Power consumption 10W
Power consumption in standby mode <0.5W
Working environment Temperature —10~+357°C
Relative humidity 5% ~90 %
Frequency Range 20 Hz ~ 20 kHz
S/N (A weight) >80 dB (1 kHz)
Disc output Dynamic Range 270 dB (1 kHz)
THD+NOISE <-60 dB (1 kHz)
WOW FLUTTER Below the limit of apparatus measure
Tuner FM band Range 87.5 MHz ~ 108 MHz
Power output (Max) 2x25W
Frequency response +3 dB (20 Hz ~ 20 kHz)
Bluetooth Transmitted power <13 dBm
Bluetooth Frequency 2402 MHz az 2480 MHz

WE RESERVE THE RIGHT TO CHANGE TECHNICAL SPECIFICATIONS.

FIRE OR INJURY OF ELECTRIC CURRENT. ALWAYS TURN OFF THE PRODUCT

WHEN YOU DON'T USE IT OR BEFORE A REVISION. THERE AREN'T ANY PARTS IN

THIS APPLIANCE WHICH ARE REPARABLE BY CONSUMER. ALWAYS APPEAL TO A
QUALIFIED AUTHORIZED SERVICE. THE PRODUCT IS UNDER A DANGEROUS TENTION.

TO AVOID DANGER OF SUFFOCATION, KEEP THE PLASTIC BAG AWAY
@ FROM BABIES AND CHILDREN. DO NOT USE THIS BAG IN CRIBS, BEDS,

CARRIAGES OR PLAYPENS. THIS BAG IS NOTATOY.

f WARNING: DO NOT USE THIS PRODUCT NEAR WATER, IN WET AREAS TO AVOID

Disposal of old Electrical & Electronic Equipment (Applicable in the European Union and other
European countries with separate collection systems)
This symbol on the product or on its packaging indicates that this product shall not be
treated as household waste. Instead it shall be handed over to the applicable
collection point for the recycling of electrical and electronic equipment. By ensuring
this product is disposed of correctly, you will help prevent potential negative
B consequences for the environment and human health, which could otherwise be
caused by inappropriate waste handling of this product. The recycling of materials will
help to conserve natural resources. For more detailed information about recycling of this
product, please contact your local Civic Office, your household waste disposal service or the
shop where you purchased the product.

Hereby, ETA a.s. declares that the radio equipment type MS238DU3BL is in compliance with

Directive 2014/53/EU. The full text of the EU declaration of conformity is available at the
following internet address: http://www.hyundai-electronics.cz/declaration_of conformity
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JELLEMZOK

Kdszonjuk, hogy ezt a terméket valasztotta! Kérjuk a készulék hasznalata érdekében olvassa
el a hasznalati utasitast! Miutan elolvasta, tegye azt el biztonsagos helyre a készulék kés6bbi
hasznalatahoz!

«  Kompatibilis CD, MP3, CD-R, CD-RW-el, stb.

« BLUETOOTH / USB aljzat.

« Teljes funkcionalitasu taviranyito.

*  FM sztereo radio.

Megjegyzés: A lejatszé nem kompatibilis minden lemezzel.
Ha a lemez nem olvashato le, akkor lehetséges, hogy koszos, vagy rossz minéségd, stb.

A CSOMAG TARTALMA:
Hasznalati utasitas Taviranyitoé Elemek

/] B=>

BIZTONSAG ERDEKEBEN

FONTOS MEGJEGYZESEK:

+ Keérjuk a készulék hasznalata érdekében olvassa el a hasznalati utasitast. Miutan elolvasta,
tegye azt el biztonsagos helyre a készllék késébbi hasznalatahoz.

* Ne szerelje szét a készuléket. Meghibasodas esetén, amennyiben szét kell szedni
a készuléket, forduljon a szakszervizhez. Kapcsolja ki a készuléket, ha nem hasznalja azt.
Ha nem hasznalja a készlléket hosszabb ideig, kapcsolja azt ki és huzza ki a tapkabelt.

* Ne tegye ki a készuléket magas hédmérsékletnek, kozvetlen napsugarra, valamint héforrasok
kozelébe. Ne telepitse a késziléket nedves helyeken, ill. esében.

* Ne tegyen a készullékre vizzel toltott targyakat, mint példaul vazat.

+ AKkészuléket egyenes, vizszintes fellletre telepitse, figyeljen oda annak megfeleld
szell6zésére. Ne blokkolja a szell6z6 nyilasokat, ellenkezé esetben a készulék tulmelegedhet.

* Hasznaljon puha ruhat a készulék tisztitasahoz. Soha ne hasznaljon agressziv tisztitoszereket.

« Ez a kézikdonyv csak az altalanos hasznalathoz alkalmazhatd, nem pedig a készulék
manipulalasahoz.

+ Csak a gyarto altal javasolt alkatrészeket/kiegészitbket hasznalja.

* Ha szeretné a tapkabelt a készllék kikapcsolasahoz hasznalni, figyeljen arra, hogy az kony-
nyen elérhetd legyen.

* Minimalis tavolsag sziukséges a készulék koruli megfelel6 szell6zés érdekében;

* Nyilt lang forrasait, mint pl. a gyertyak nem szabad a készulékre helyezni;

* Hasznalja a készuléket mérsékelt éghajlatban!

» Tartsa be a biztonsagi és megfeleld telepitésrél és mas multimédia rendszerekkel val6 csatla-
kozasrol szol6 utasitasokat!

* Ha szukséges elemet cserélni, figyeljen az elemtartonal lathato, vagy hasznalati utasitasban
olvashato figyelmeztetésekre!

FIGYELEM: Az elemeket ne tegye ki magas hémeérsékletnek, kdzvetlen napsugarzasnak, vagy
tiznek.

MEGJEGYZES: Robbanas veszély léphet eld, ha az elemek nem megfeleléen vannak
behelyezve. Hasznaljon azonos tipusu, vagy hasonlo elemeket.
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Az egyenl6 oldalu haromszogben évé villam nyillal szimbolum figyelmezteti
a felhasznaldt, hogy a termék belsé tertletén szigeteletlen veszélyes fesziltség
talalhaté, amely olyan magas lehet, hogy személyi aramutés veszélyét jelentheti!

Az egyenl6 oldalu haromszogben lévé felkialtéjel figyelmeztetés fontos hasznalati
utasitast jelent.

Meghibasodas esetén, amennyiben szét kell szedni a készliléket, forduljon

ﬂ Az aramutés, valamint tlz elkertlése érdekében ne szerelje szét a készuléket.
RISK OF ELECTRIC
SHOCK
DO NOT OPEN .
szakszervizhez.

1. osztalyu lézer termék. A |ézer sugarzas személyi sérulést okozhat.

PANEL

ELSO PANEL:

o

HATSO PANEL:

CIOT 1T D T D
[ ) CITIT1T—T1D
[ — ) [ )
[ — ) I 1T—T1D
[ —) dITIT1T—T1TD
40 40
g e ) @

I
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FELSO PANEL:

1) KIJELZO HANGERO +
2) KESZENLETI INDIKATOR LINE IN
3) KAPCSOLO (Nyomja meg és tartsa USB ALJZAT

Nyomja meg a forras CD, USB, LINE IN
kdzotti kivalasztasahoz,
BLUETOOTH, FM.)

4) LEJATSZAS/SZUNET

5) HANGERO-

6)
7)
8)
megnyomva a készulék bekapcsolashoz. 9)
10
11
12
13

CSATLAKOZASOK

AUDIO RENDSZER CSATLAKOZASA

Hangszoré kimenet
Csatlakoztassa a hangszorokat a hangszord kimenethez
a kabelen keresztl (fehér +, fekete -).

LINE IN

A készulék kilonboz6 audio csatlakozokkal van felszerelve.
Kulonbozb berendezéseket lehet csatlakoztatni, mint példaul
VCD, CD, VCR,MP3 lejatszo, stb.

A csatlakozashoz az audio kabelt és a készuléken 1évH

LINE IN bemenetet hasznalja. Csatlakozas utan a taviranyitén
lévé [SOURCE] gomb megnyomasaval valassza ki a forrasok
kézul a LINE IN opciot.

USB LEJATSZAS

* Helyezze be az USB lemezt az USB aljzatba, ezutan
nyomja meg az [USB]-t az USB forras kivalasztasahoz és
inditsa el az olvashaté fajlok lejatszasat.

MEGJEGYZES:

TAVIRANYITO SZENZOR
) HANGSZORO KIMENET
) FM ANTENNA ALJZAT
) AC KONNEKTOR
) NYITO GOMB (fedél kinyitasa)

Hangszo6ré Audio Bemenet
Hangszoré
R L

@ @
[ ]

L 4Q 4Q 4

RO L

Hangsz6ré kimenet

CD Audio Kimenet

» Abban az esetben, ha a készulék kikapcsol az USB lemez behelyezése kézben, kapcsolja ki
a készuléket, huzza ki a tapkabelt és tavolitsa el az USB lemezt. Ezutan a kapcsolja vissza

a készuléket, majd folytassa a megszokott mddon.

* Az USB aljzat csak adatatvitelre valo, kuls6 berendezéseket nem szabad az USB aljzatot
keresztil tolteni. USB hosszabbitd kabelek hasznalatat nem javasoljuk! Ne huzza ki az USB

memoriat lejatszas, vagy olvasas kdzben!
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TAVIRANYITO

TAVIRANYITO MUKODESE

Helyezze be az elemeket a taviranyitdba. Iranyitsa a taviranyitét az elsé panelen Iévé szenzorra.

A taviranyité 8 méteren belll, 30 fokos szdgben jobbrdél és balrdl mikodik.

ELEMEK BEHELYEZESE

1) Vegye le a taviranyito
hatso oldalan lévo
elemtarto fedelét.

Meg jegyzés:

2) Helyezze be a 2 db
AAA/1.5V elemet, figyeljen
oda a polaritasra, a + és —
szimbolumokra, amelyek
az elemtartén lathatéak.

Ha nem hasznalja a taviranyitot hosszabb ideig, vegye ki az elemeket.
* Ne keverje az uj és a régi elemeket, ill. a kulonboz6 tipusokat.

* Gyenge elemek esetén cserélje azokat azonnal, igy elkerllheti a szivargast, ami a taviranyité

karosodasat okozhatja.

* Az elemeket ne tegye ki magas hémérsékletnek, kdzvetlen napsugarra,ill. tiznek.

» Az elemek kidobasanal figyeljen oda a helyi kornyezetvédelmi elbirasokra.

STANDBY

INTRO._RE|

SLEEP__EQ  MEMQRY.ST/MONO

HYUNDAI

1) KAPCSOLO
SZAMOK
PROGRAM
ALB-
HANGERO +

2)

)

)

)

) N
) HANGERO-

) TUNER-

) USB

0) CD

1) ISMETLES

2) INTRO

13) EQ

ALVAS

MUTE

ALB+
LEJ./SZUNET
GYORSAN ELORE/KOV.
TUNER+

FM

FORRAS
VELETLENSZERU
AUTO/STOP
MEMORIA
ST/MONO

3
4
5
6
7
8
9
1
1
1

14
15
16
17
18
19
20
21
22
23
24
25

N N N N N N N N N N S N N S N N

HU - 36

3) Tegye vissza a fedelet.

GYORSAN HATRA/ELOzO



ALTALANOS LEJATSZAS

CD MUKODES

STANDBY

USB

CD

FM

SOURCE

INTRO

000
000
000

o

AUTO/STOP

g
g
L))

| 4«

VOL+

VOL-

PROGRAM

MUTE
RANDOM

REPEAT
SLEEP

EQ

ALB+/-

(KAPCSOLO) Késziilék bekapcsolasa. Készenléti mod bekapcsolasa.
Belépés USB modba.

Belépés CD maodba.

Belépés FM maodba.

(FORRAS) Forras kivalasztasa a kévetkezék kézil CD ,USB ,LINE IN, BLUETOOTH,
FM maod.

Lemezen lévd szamok bemutatasa, minden szam 10 masodpercre.
Szamok megadasa, vagy a zene szam kdzvetlen kivalasztasa, stb.

Lejatszas megallitasa.

Lejatszas atmeneti megallitasa. Lejatszas ujra inditasa.
Ugras a kovetkezd szamra.

Tartsa megnyomva a gyors el6re tekeréshez.

Ugras az el6z6 szamra.

Tartsa megnyomva a gyors hatra tekeréshez.

Hanger6 novelése.

Hanger6 csokkentése.

Stop mdédban helyezze be a CD lemezt és nyomja meg a [PROGRAM] gombot.
Hasznalja a szam gombokat a szam kozvetlen kivalasztasahoz, vagy

a [i«q]/ 1] gombokat, majd nyomja meg ujra a [PROGRAM] gombot a megerdsitésehez.
A [»i] gombbal inditsa el a lejatszast.

Hang atmeneti kikapcsolasa. Nyomja meg Ujra a hang visszakapcsolasahoz.
(VELETLENSZERU) Véletlenszerii lejatszasi moéd bekapcsolasa.
(ISMETLES) Ismétlési mod kivalasztasa.

Automatikus kikapcsolasi id6 beallitasa. [KAPCSOLO] gombbal kapcsolja vissza
a készuleéket.

Hangszinszabalyozé kivalasztasa.

Albumok atugrasa, csak az MP3 lemezeknél hasznalhato.

TUNER MUKODESE

A kovetkez6 gombok hasznalhatoak tuner médban. Nyomja meg az [FM] gombot a tuner mod
kivalasztasahoz.

ST/MONO

TUN+/-

Mono, vagy Sztereo kivalasztasa FM mddban.

TUN +: frekvencia keresés felfele;
TUN -: frekvencia keresés lefele.
Tartsa megnyomva a [TUN +/-] gombot a frekvencia folyamatos kereséséhez.
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wrostor - Nyomja meg és tartsa megnyomva a csatornak automatikus kereséséhez és
. mentéseéhez. Nyomja meg Ujra a keresés megallitasahoz.

Frekvencia keresés utan nyomja meg a [MEMORIA] gombot, utana valassza ki a kivant
poziciot a [ied]/[p»] gombok segitségével, nyomja meg a [MEMORIA] gombot ujra
a megerositéshez és a csatorna mentéséhez.

MEMORY

Hasznalja a szam gombokat a mentett csatorna kivalasztasahoz.
Példaul nyomja meg a [2] gombot a 2-es csatorna kivalasztasahoz. Nyomja meg
elészor a [10+] gombot, utana az [5] gombot a 15-0s csatorna kivalasztasahoz.

1)
0000
0000

B Ugras a kovetkez6 mentett csatornara.

ik« Ugras az el6z6 mentett csatornara.

MEGJEGYZES: Tuner médban lehet a [VOLUME +/-], [MUTE] hasznalni. Részletekhez
olvassa el a CD miikodése fejezetet.

BLUETOOTH CSATLAKOZAS

A lejatszé modellje az MS 238 DU3BT. Nyomja meg a [SOURCE] gombot a megfelel6 forras
kivalasztasahoz, hasznalja az okos telefonjat a Bluetooth készulékek kereséséhez és valassza
kiaz MS 238 DU3BL-t a listabdl! Sikeres csatlakozas esetén a " CON " felirat jelenik meg a
kijelz6n és a lejatszo lehetévé teszi a mobiltelefonon |évd zeneszamok lejatszasat.

Kapcsolat bontasahoz kapcsolja ki a mobiltelefonon 1évé bluetooth funkciot!

Elsé sikeres csatlakozas utan a készilék emlékezni fog a mobiltelefonra, igy a kdvetkez6
csatlakozasnal nem lesz szukség a készulék nevének kereséseére.

A [PLAY/PAUSE] gombbal inditsa el a lejatszast!

MEGJEGYZES:

A Bluetooth csatlakozas tartomanya kb. 10 méter.

Ha szukséges, adja meg a 0000 jelszot!

Bluetooth mddban a [PLAY/PAUSE], [MUTE],[NEXT] és [PREVIOUS] gombok aktivak.
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HIBAELHARITAS

A késziilék szervizelése el6tt kérjlik olvassa el a kovetkez6 tablazatot.

Probléma Ok Megoldas

Nincs aram + A tapkabel nincs megfeleléen * Ellenérizze a tapkabel
csatlakoztatva. csatlakozasat.

Hang * Az audio kabelek nincsenek megfeleléen | « Csatlakoztassa a kabeleket

Nincs hang, vagy csatlakoztatva. megfeleléen.

a hang nem j6
min&ségu.

» A hangeré minimum szintre van beallitva.

» A hang ki van kapcsolva.

* Novelje a hangerét.

* Nyomja meg a [MUTE] gombot.

* Nyomja meg a [PLAY/PAUSE]
gombot.

A lemez nem

* Alemez behelyezése nem megfeleld.

*» Ellendrizze a lemez behelyezését.

lejatszhaté * Alemez nem kompatibilis. o/

* Alemez koszos. * Tisztitsa meg a lemezt.
A lejatszé  Csatlakoztatott USB lemez nem * A nem kompatibilis lemez nem
kikapcsol, kompatibilis. lejatszhatd. Ha a lejatszo kikapcesol,
ha behelyezi huzza ki a tapkabelt, tavolitsa el az

az USB lemezt.

USB lemezt. Ezutan kapcsolja be
Ujra a készUléket.

A gombok nem
miikodnek.

* A mikodés megallt a statikus
elektromossag miatt, stb.

» Kapcsolja ki akészlléket és huzza ki
a tapkabelt. Utdna kapcsolja be Ujra
a készuléket.

A taviranyité
nem miikodik.

* Nincs elem a taviranyitoban.

* Az elemek lemerultek.

* Nem hasznalja a taviranyitot
megfeleléen.

» Taviranyitd mikddési tartomanyon
kival van.

» A készulék ki van kapcsolva.

» Helyezze be a 2 db AAA/1.5V
elemet.

» Cserélje ki az elemeket.

» Hasznalja a taviranyitét a leiras
szerint.

* Ellendrizze, hogy a taviranyito
miikddési tartomanyon belll van-e.

» Kapcsolja ki a készlléket, huzza
ki a tapkabelt. Utana kapcsolja azt
vissza.

HU - 39




SPECIFIKACIOK

Téapfeszultség AC ~100-240V, 50/60 Hz
Teljesitmény felvétel 10W
Teljesitmény felvétel készenléti médban <0.5W
o HOémérseéklet -10 ~+35 °C
Makodes Homerseklet 5% ~ 90 %
Frekvencia tartomany 20 Hz ~ 20 kHz
S/N (A) >80 dB (1 kHz)
Lemez kimenet Dinamikus tartomany 270 dB (1 kHz)
THD +HANG <-60 dB (1 kHz)
Hangtorzulas Limit alatt
Tuner FM sav 87.5 MHz ~ 108 MHz
Kimenet (Max 2x25W
Frekvencia atvitel +3 dB (20 Hz ~ 20 kHz)
Bluetooth atviteli teljesitmény
Bluetooth Frekvencia

A GYARTO FENNTARTJAA JOGOT A TECHNIKAI SPECIFIKACIOK VALTOZTATASARA.

Termékrél és szerviz halézatrél szold informacio itt talalhatd: www.hyundai-electronics.hu

FIGYELEM: TUZ VAGY ARAMUTES ELKERULESE ERDEKEBEN NE TEGYE
A KI A KESZULEKET ESO VAGY NEDVESSEG HATASANAK. HASZNALATON KivUL

VAGY JAVITAS ELOTT MINDIG HUZZA KI A KESZULEKET AZ ELEKTROMOS

HALOZATBOL. A KESZULEK NEM TARTALMAZ A FELHASZNALO ALTAL
JAVITHATO ALKATRESZEKET. MINDIG FORDULJON SZAKSZERVIZHEZ. A KESZULEK
VESZELYES FESZULTSEG ALATT VAN.

FULLADASVESZELY. TARTSA A PE ZACSKOT GYERMEKEKTOL ELZART

@ HELYEN. A ZACSKO NEM JATEKSZER. NE HASZNALJA EZT A ZACSKOT
BOLCSOKBEN, KISAGYAKBAN, BABAKOCSIKBAN, VAGY GYEREK
JAROKAKBAN.

Feleslegessé valt elektromos és elektronikus késziilékek hulladékként valé eltavolitasa
(Hasznalhaté az Eurdpai Unid és egyéb eurdpai orszagok szelektiv hulladékgydijtési
rendszereiben)

Ez a szimbdlum a készlléken, vagy annak csomagolasan azt jelzi, hogy a terméket

ne kezelje haztartasi hulladékként! Kérjuk, hogy az elektromos és elektronikai hulladék

gyUjtésére kijelolt gytijtéhelyen adja le! A feleslegesseé valt termék helyes kezelésével

segit megel6zni a kdrnyezet és az emberi egészség karosodasat, mely bekdvetkezhetne,
Emmm hanem koveti a hulladékkezelés helyes médjat. Az anyagok ujrahasznositasa segit

a természeti eréforrasok megdrzésében. A termék Ujrahasznositasa érdekében, valamint
tovabbi informacioért forduljon a hozzatartozoé hivatalhoz, vagy a lakhelyén Iévé hulladékokkal
foglalkozé szolgaltatdhoz, illetve ahhoz az Uzlethez, ahol a terméket megvasarolta!

Ezaltal az ETA a.s. kijelenti, hogy a MS238DU3BL tipusu radidberendezések megfelelnek a

2014/53/EU iranyelvnek. Az EU-megfelel6ségi nyilatkozat teljes szovege a kdvetkezb internetes
cimen érhetd el: http://www.hyundai-electronics.cz/declaration_of conformity
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